
"Она так плохо умела говорить "нет", что я была убеждена, что у нее проблемы с речью", -
сказала Карен, качая головой. "Пинг был даже не самым трагичным парнем, который
раздвинул ее ноги. В любом случае, мы снова были в пабе, за нашим обычным столом ..."

***

"Ты еще не оправилась после того, как тебя проткнули на вертеле?" поддразнила Мона,
наклоняясь так, чтобы Джанет могла слышать ее через толпу.

"Очень смешно", - ответила Джанет, неловко ерзая и пытаясь отпить пива. "Я уверена, что как-
нибудь выживу. И давай посмотрим правде в глаза, этот гребаный сеанс убил бы тебя тоже ".

"По крайней мере, я знаю свои пределы", - беззаботно сказала Мона, забавляясь
замешательством своей подруги. Карен, конечно, проболталась о том, как Джанет была
позорно брошена в ее объятия их таинственным белокурым гигантом после того, как он
трахнул ее почти пополам на скамейке в лабиринте живой изгороди. По словам Карен, Джанет
была более или менее в коме от оргазма. "И все же я хотела бы, чтобы Брэд мог довести меня
до такого оргазма. Большинство ночей мне приходится кончать сама с собой, не то чтобы он не
пытался. Должно быть, приятно быть с мужчиной, который знает, что делает ". Брэд был
любимцем Моны в сексе, снимающем стресс, и, очевидно, ей нужно было поменять его.

"Не то чтобы он должен был так сильно стараться", - заметила Лиза. "Джанет говорит, что он
подвешен, как лошадь, а это почти гарантированная сперма, понимаешь? Даже если он не
знает, как им пользоваться, ты все равно можешь отделаться".

Остальные трое просто смотрели на лесбиянку в замешательстве. "Что?" сказала она,
защищаясь. "Знаешь, я была с парнями в прошлом. Только потому, что я лесбиянка, я не
забываю, каково это ".

"Ну, к счастью, он знает, как пользоваться своим ртом и руками так же хорошо, как и своим
членом", - фыркнула Джанет, пытаясь сохранить свое достоинство, что в данный момент
казалось маловероятным. "Он несколько раз возносил меня на Небеса, прежде чем трахнул до
комы, большое ему спасибо".

"Бог секса-джентльмен", - засмеялась Мона. "Так когда свадьба?"

"Э-э-э, нет", - сказала Джанет, энергично качая головой. "Я не против позволить ему сломать
меня, но я не могу иметь с ним дело за пределами спальни. Он сумасшедший".

"Как так?" спросила Лиза, наклонив голову.

"Абсолютный социальный крестоносец с чувством юмора из Ада", - заявила Джанет, почти
нахмурившись. "Он комик; я слышала, как он шутил с некоторыми из своих приятелей и



рассказывал истории об этой игре для ботаников. Как это называется? Подземелья и
Драконы?"

"О Боже, он не просто помешан на науке?" Воскликнула Мона, качая головой так, что ее
кудрявые черные волосы рассыпались по плечам. "Ну, его сексуальный фактор может просто
упасть в пятьдесят раз".

"Говорит женщина, которая рисует карикатуры", - парировала Джанет, заставив Мону
замолчать и посмотреть в свой напиток. "Да, несмотря на то, какой он большой, этот парень -
ходячая недоделка. Я должна была быть очень осторожна, чтобы не затрагивать какие-либо
неловкие темы, иначе я боялась, что шлюзы откроются, и он будет рассказывать мне все о
своих играх, пока будет трахать меня ".

"Так что, вы обсуждали закон?" - спросила Лиза.

"Нет, он, кажется, тоже знал об этом", - вздохнула Джанет. "Я почти перестала разговаривать и
просто вела себя как идиотка, чтобы он трахнул меня. В любом случае, это было все, чего я
действительно хотела, а не урок гражданского права ".

"Да, вот почему мы держим Карен рядом", - съязвила Мона, заставив Лизу поперхнуться пивом,
когда она пыталась не рассмеяться. "Я уверена, что он будет здесь сегодня вечером, это вечер
конкурса сырных песен".

"Существует ли другой тип караоке-вечера?" - Спросила Карен.

"Ну, идея сегодня вечером состоит в том, чтобы спеть как можно более пошлую песню, какую
вы можете найти в каталоге - сегодня вечером конкурс", - объяснила Мона, в то время как
Джанет слегка поморщилась, когда она повернулась на своем месте, ее бедра покачивались.
"Трудно представить, что он не справится с этим вызовом".

"Боги небесные, для него это будет настоящая песня сирен", - пробормотала Карен. "Энннннд
говорить о Дьяволе ..."

И действительно, Майк вошел в дверь под бурные аплодисменты в сопровождении трех
мужчин поменьше ростом - одного китайца, одного индийца и одного, похожего на
восточноевропейца. В отличие от своего огромного компаньона, все они казались болезненно
неуклюжими в социальной обстановке, таращась на толпу, особенно на девушек. Он провел их
к столику, который быстро освободили несколько парней, сидевших там, и он почувствовал
себя как дома на задней скамье, раскинув свои огромные руки в стороны. Его друзья сели на
стулья и продолжали смотреть на все вокруг, в то время как один или двое других
присоединились к ним.

"Посмотри на него", - сказала Карен, пытаясь скрыть раздражение в голосе. "Он уже
рассчитывает на победу".



"Вероятно, справедливый расчёт с его стороны", - сказала Лиза. "Он, без сомнения, выбрал
свою песню, понимаешь?"

Начался конкурс дрянных песен, многие люди вставали и вырезали и без того убогие мелодии.
Лиза, Мона и Джанет смеялись и подшучивали над певцами, время от времени получая
одобрительное ворчание от Карен, которая пыталась заглушить шум, сочиняя в голове концерт
для скрипки. Ее успех был в лучшем случае средним.
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